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2002.7.23. AZ EUROPAI KOZOSSEGEK HIVATALOS LAPJA L 194/17

A BIZOTTSAG 1321/2002/EK RENDELETE

(2002. jilius 22.)
krol sz616 1906/90/EGK tandcsi rendelet

177,

a baromfihiisra vonatkozé egyes forgalmazdsi elGirdso

végrehajtdsa részletes szabilyainak bevezetésérdl sz616 1538/91/EGK rendelet mddositasardl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzdésre,

tekintettel a legutobb az 1101/98/EK rendelettel () médositott,
a baromfihiisra vonatkozd egyes forgalmazdsi el6irdsokrol
sz616, 1990. janius 26-i 1906/90/EGK tandcsi rendeletre (3 és
kiilondsen annak 7. és 9. cikkére,

mivel:

(1) A legutébb az 1072/2000/EK rendelettel () moédositott
1538/91/EGK  bizottsdgi rendelet () megallapitia a
baromfihds dgazatban a forgalmazasi elSirasok részletes
végrehajtasi szabadlyait.

(2)  Be kell vezetni egy meghatdrozast az 1538/91/EGK ren-
delet TV. mellékletében szerepld ,fiatal kakas™ra és az
ezzel kapcsolatos megfeleld kritériumokra vonatkozéan.

(3)  Amikor szabad tartdsos termelést tiintetnek fel a hizott
méj (,foie gras”) elGdllitds céljabdl tartott kacsabol és
libdbol szdrmazé his cimkéjén, akkor ez utdbbit fel kell
tiintetni a cimkén a vésarlé szamdra is, azért hogy hidny-
talan tdjékoztatdst kapjon a termék jellemzgirdl.

(4) A tagallamok altal a vdgéhidakon, gazdasigokban, gyar-
toknal és keltet6knél végzett ellenérzések megkonnyitése
érdekében ki kell igazitani a nyilvantartdsi szabalyokat.

(5) Az 1538/91/EGK rendelet 14. cikke el6irja, hogy a végsd
fogyasztd részére torténd értékesités esetén a termék
nevét és az egyéb adatokat fel kell tiintetni a kiskereske-
delem helye szerinti tagdllamban él6 vasarlok dltal
konnyen érthet$ nyelven, illetve nyelveken. Ezt a rendel-
kezést el kell hagyni, mivel a 2001/101/EK bizottsdgi
irdnyelvvel () modositott, az élelmiszerek cimkézésére,
kiszerelésére és reklimozdsdra vonatkoz6 tagdllami
jogszabdlyok kozelitésérdl sz6lo, 2000. madrcius 20-i
2000/13[EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%)
16. cikkét kell alkalmazni.

(6) A tapasztalatok azt mutatjdk, hogy a baromfi hasitott
testek levegds hiitése esetén minimdlis mennyiségli viz
szivodik fel a hasitott testekben. Ezért csokkenteni lehet
az ellendrzések gyakorisigat a vdgohidakon, ha kellGen
bizonyithat6, hogy az ellen6rzések eredményei Ossz-
hangban dllnak egy adott idGszakkal kapcsolatban
meghatarozott  kovetelményekkel. A tapasztalatok
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(12)

alapjan az is megallapithat, hogy a pulyka hasitott
testek leveg6s hiitése esetén a viz felszivodasat vizsgdld
rendszeres ellendrzéseket el lehet hagyni.

Az étlithatosdg és az egyértelmiség kedvéért felul kell
vizsgdlni az 1538/91/EGK rendelet 14a. cikkének (6) és
(10) bekezdésében emlitett madsodszori ellendrzések
szabdlyait és el kell rendelni, hogy a médsodszori ellendr-
zéseket csak a nemzeti referencialaboratériumokban
végezzék el.

Az egyértelmiiség kedvéért az 1538/91/EGK rendelet 10.
cikkében hasznélt kifejezéseket kell haszndlni az emlitett
rendelet IV. mellékletében is. Mivel néhdny tagéllamban
piaca van a ,kiilterjes beltéri” koriilmények kozott tartott
kakasoknak és kappanoknak, ezekkel ki kell egésziteni a
IV. melléklet b) pontjdt és ugyanazt a maximdlis dllo-
manysrtiséget kell lehet6vé tenni, mint az ugyanilyen
tipusti termelés koriilményei kozott tartott csirkék
esetében. Meg kell hatdrozni tovdbbd a kakasok és
kappanok esetében a legalacsonyabb vigasi életkort. A
,hagyomdnyos szabadtartds” koriilményei kozott tartott
gyongytytk esetében ugyanazt a maximalis beltéri telepi-
tési strtiséget kellene alkalmazni, mint a csirkéknél,
mivel a kett§ maximdlis kiiltéri telepitési stirtisége
szintén megegyezik. Meg kell hatdrozni a ,hagyomdnyos
szabadtartds” korilményei kozott tartott és daraboldsra
szant him- és ndivart pulykdk minimdlis vdgdsi kordt.
Ez a termelési tipus rovidebb hizlaldsi id@szakokat
igényel, mint a siitni val6 pulyka elééllitasa. Ezért a mini-
malis vagdsi életkornak szintén alacsonyabbnak kell
lennie, mint ezeknek a pulykdknak az esetében.

Egyértelmiivé kell tenni az 1538/91/EGK rendelet Vla.
mellékletének 2. pontjaban emlitett kilonféle csirkeda-
rabok mintdul szolgdlé méretkovetelményeit.

Dénia, Irorszdg, Hollandia, Ausztria és Portugilia
nemzeti referencialaboratériumainak neve és cime
megvaltozott.

Az 1538/91/EGK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban
vannak a Baromfihds- és Tojdspiaci Irdnyitobizottsdg
véleményével,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET: (2b) A keltetStelepek a feladdst kovetS legalabb hat

1. cikk

Az 1538/91/EGK rendelet a kovetkezSképpen médosul:

1. Az 1. cikk a kovetkezSképpen moédosul:

a) az (1) bekezdés a) pontja a kovetkezd otodik francia
bekezdéssel egésziil ki:

,— fiatal kakas: a tojdstermel6 fajtavéltozatok himivart
baromfija, amelynek mellcsonti taréja merev, de nem
teljesen elcsontosodott, és amely esetében a vagdsi
életkor legaldbb 90 nap.”;

b) a (2) bekezdés utols6 albekezdésében a ,79/112/EGK
irdnyelv’-re valé hivatkozds helyébe a ,2000/13/EK
irdnyelv”-re valé hivatkozds 1ép.

. A 9. cikk els6 albekezdésében a ,79/112/EGK irdnyelv’-re
val6 hivatkozds helyébe a ,2000/13/EK irdnyelv’-re vald
hivatkozds 1ép.

. A 10. cikk (1) bekezdése a kovetkezSképpen mddosul:

a) az elsG albekezdésben a ,79/112/EGK irdnyelv’-re vald
hivatkozas helyébe a ,2000/13/EK irdnyelv’-re vald
hivatkozas 1ép;

b) a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki

,2Amikor szabadtartdsi termelést (c), d) és e) pont)
tintetnek fel a hizott mdj (»foie gras«) termelése céljabdl
tartott kacsakbol és libakbol szarmazd his cimkéjén,
feltiintetik »a hizott mdj (foie gras) elGallitas« kifejezést
is.”

. A 11. cikk a kovetkezSképpen médosul:

a) az (1) bekezdés a kovetkez6 harmadik és negyedik
francia bekezdéssel egésziil ki:

,— a leszdllitott és feldolgozott ilyen szdrnyasok szamardl
és teljes €16, illetve hasitott test stlydrol,

— az eladdsok adatairdl, ideértve a vdsarlok nevét és
cimét a feladdst kovetd legalabb 6 honapig.”;

b) a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

»(2) Az emlitett termelSket a késébbiekben rendsze-
resen ellendrzik. A feladdst kovetd legalabb hat hénapos
idgtartamig folyamatos nyilvdntartdst vezetnek a szar-
nyasok szdmdrdl a baromfirendszer tipusa szerint, feltiin-
tetve az eladott szdrnyasok szamaét és a vasarlok nevét és
cimét, a takarmdny mennyiségét és a takarmdnyelldtas
forrdsat is.

Ezen tGlmenden a szabadtartast rendszereket alkalmazd
termelSk nyilvantartast vezetnek arrdl az idépontrdl is,
amikor a szdrnyasoknak legel8szor biztositottak hozzafé-
rést a szabad kifut6hoz.”;

¢) a kovetkezd (2a) és (2b) bekezdéssel egésziil ki:

,(2a) A takarmdnygyartok és -szdllitok a feladdst
kovetS legalabb hat hoénapig nyilvantartast vezetnek,
mely kimutatja, hogy a 10. cikk (1) bekezdésének a)
pontjaban emlitett termelSk részére leszdllitott takar-
mény Osszetétele megegyezik a takarmanyozdsra vonat-
kozéban feltiintetett adatokkal.

hénapig nyilvantartdst vezetnek a 10. cikk (1) bekezdé-
sének d) és e) pontjdban emlitett tenyészt6k részére
leszéllitott, lassan novekvs fajtavaltozatiként elismert
szarnyasokrol.”;

d) a (3) bekezdés mésodik francia bekezdésének helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

,— takarmdnygydrté és -szdllitd: legaldbb évente egyszer.”

5. A 14. cikket el kell hagyni.

6. A 14a. cikk kovetkezéképpen modosul:

a) a kovetkezd (5a) bekezdéssel egésziil ki:

,(5a)  Ott, ahol levegds hiités esetében a (3) és (4)
bekezdésben emlitett ellendrzések eredményei hat
hoénapig megfelelést mutatnak az V-VIL. mellékletben
megallapitott feltételekkel, a (3) bekezdésben emlitett
ellendrzések gyakorisdgdt havi egy alkalomra lehet csok-
kenteni. Az e mellékletekben megallapitott feltételeknek
val6 megfelelés barmilyen hidnyossdga esetén visszadl-
litjdk a (3) bekezdésben emlitett ellenSrzéseket.”;

b) a (6) bekezdés helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

,(6)  Amennyiben a (4) bekezdésben emlitett ellendr-
zések eredménye tallépi a megengedhet§ hatdrokat, az
érintett tételt Ggy kell tekinteni, mint amely nem felel
meg e rendeletnek. Ebben az esetben azonban az érintett
vagohid kérheti azt, hogy végezzenek masodszori vizsga-
latot a tagdllam referencialaboratériumaban, a tagdllam
illetékes hatdsdga altal kivélasztott modszer segitségével.
E madsodszori vizsgalat koltségei a tétel tulajdonosat
terhelik.”;

¢) a (10) bekezdés helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

,(10)  Amennyiben a (8) bekezdésben emlitett ellendr-
zések eredménye tallépi a megengedhet§ hatdrokat, az
érintett tétel tulajdonosa kérheti azt, hogy végezzenek
médsodszori vizsgdlatot a VIIL. mellékletben felsorolt refe-
rencialaboratériumok egyikében az elsG vizsgdlatnal
alkalmazott médszer segitségével. E mdsodszori vizsgalat
soran felmeriil§ kiaddsok a tétel tulajdonosat terhelik. A
referencialaboratériumok feladatdt és hatdskorét a IX.
melléklet ismerteti.”

7. A 14b. cikk (2) bekezdése a kovetkez8képpen médosul:

a) az els6 francia bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— rendszeres ellendrzéseket végeznek a vagohidakon a
vizfelvételr6l a 14a. cikk (3) bekezdésének megfe-
lel@en az (1) bekezdésben felsorolt friss, mélyhiitott és
gyorsfagyasztott darabolt termékek el8dllitdsdra szant
csirke és pulyka hasitott testek esetében is. Ezeket az
ellendrzéseket minden egyes nyolcérds miszak
folyaman legaldbb egyszer elvégzik. A pulyka hasitott
test levegds hiitése esetén azonban nem sziikséges
rendszeresen ellenérzéseket végezni a vizfelvételrsl. A
VIL. melléklet 9. pontjdban rogzitett hatdrértékek a
pulyka hasitott testre is vonatkoznak,”;
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b) a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,2Amennyiben a csirkék levegs hiitése esetén az elsé
francia bekezdésben és a (3) bekezdésben emlitett
ellendrzések eredményei hat hénapos idészak folyamén
megfelelést mutatnak az V-VII. mellékletben megallapi-
tott feltételekkel, az elsé francia bekezdésben emlitett
ellendrzések gyakorisdgat havonként egy alkalomra lehet
csokkenteni. Az V-VII. mellékletben megallapitott feltéte-
leknek valé megfelelés barmilyen hidnya esetén visszadl-
litjdk az els6 francia bekezdésben emlitett ellendrzéseket.”

8. A 14b. cikk (3) bekezdésének masodik albekezdése helyébe
a kovetkezd rendelkezés 1ép:

,2Amennyiben egy adott daraboléiizemben egyéves id6tar-
tamig a VIa. mellékletben megillapitott feltételeknek vald

megfelelés tapasztalhatd, az ellenérzések gyakorisagat hatha-
vonként egy alkalomra kell csokkenteni. Az e feltételeknek
valé megfelelés barmilyen hidnya esetén visszaillitjdk az elsG
albekezdésben emlitett ellendrzéseket.”

9. Az L, IV,, VIa. és VIIL melléklet a mellékletben meghatdro-
zottak szerint modosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Kozdsségek Hivatalos Lapjdban valé kihir-
detését kovetd hetedik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2002. jalius 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Az 1538/91/EGK rendelet L., IV., VIa. és VIIL. melléklete a kovetkezéképpen médosul:

1. Az I melléklet a kovetkez6képpen médosul:

A tdbldzat a kovetkezd 5. sorral egésziil ki:

5.

Young | Jeune Junger | Ungha- | Gallo [letewa- | Giovane | Jonge Galo Nuori | Ung
cock coq Hahn ne joven pt gallo han jovem | kukko | tupp”

2. A IV. melléklet a kovetkezéképpen méodosul:

a)

=

Az a) pont cimének helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,a) ... %-ban...-val etetett”
az Istdlloban kiilterjesen tartott” b) pontban
— a beltéri telepitési stirtiség alatt az elsd francia bekezdés helyébe a kovetkezd francia bekezdés 1ép:
,— csirkék, fiatal kakasok, kappanok: 15 szdrnyas, de legfeljebb 25 kg éléstillyal”;
— a minimalis vagasi életkor alatt, a kovetkez§ francia bekezdésekkel egésziil ki:
,— fiatal kakasok: 90 napos, illetve ennél idgsebb korban,
— kappanok: 140 napos, illetve ennél idgsebb korban”;
a ,Hagyomdnyos szabadtartds” d) pontban,
— a telepitési stirtiség alatt az 6todik francia bekezdés helyébe a kovetkezd francia bekezdés 1ép:
,— gyongytytk: 13, de legfeljebb 25 kg él6sallyal,”
— a minimalis vagasi életkor alatt a nyolcadik francia bekezdés helyébe a kovetkezg francia bekezdés 1ép:
,— 140 nap a siitésre szant, egészben értékesitett pulyka és liba esetében,
— 98 nap a daraboldsra szdnt, ndivara pulyka esetében,
— 126 nap a daraboldsra szdnt, himivard pulyka esetében.”

3. A VIa. mellékletben a 2. pont els§ albekezdésének helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

LAz 1. cikk (2) bekezdésében megadott meghatdrozdsok a 14b. cikkben emlitett darabolt pulyka esetében alkalma-
zandok. A mintaméreteknek legaldbb a kovetkezdkkel kell megegyezniiik:

— csirkemell: a mell fele,

— csirkemellfilé: a kicsontozott, bér nélkiili mell fele,

— pulykamell, pulykamellfilé és kicsontozott combhds: koriilbeliil 100 grammos adagok,

— egy¢éb darabok: az 1. cikk (2) bekezdésében meghatérozottak szerint.”

4. A VIIL melléklet a kovetkezSképpen modosul:

a)

=

O
-~

Dénia nemzeti referencialaboratériumanak helyébe a kovetkezd referencialaboratérium 1ép:

,Fodevaredirektoratets Laboratorium
Afdeling for Levnedsmiddelkemi
Fodevareregion Ringsted
Sendervang 4

DK-4100 Ringsted”

[rorszdg nemzeti referencialaboratériumédnak helyébe a kivetkezs referencialaboratérium 1ép:

,National Food Centre
Teagasc

Dunsinea
Castleknock

Dublin 15

Ireland”

Hollandia nemzeti referencialaboratériumanak helyébe a kovetkezd referencialaboratérium 1ép:

,TNO Voeding
Utrechtseweg 48
3704 HE Zeist
Postbus 360
3700 AJ Zeist
The Netherlands”

Ausztria nemzeti referencialaboratériumanak helyébe a kovetkezd referencialaboratérium Iép:
JAgentur fiir Gesundheit und Erndhrungssicherheit GmbH wund Bundesamt fiir Ernahrungssicherheit
(Abt. Analytik 1I)

Spargelfeldstrasse 191
A-1220 Wien”
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e) Portugdlia nemzeti referencialaboratériumanak helyébe a kovetkezd referencialaboratérium 1ép:

,Direccio Geral de Fiscalizagdo e Controlo da Qualidade Alimentar
Laboratério Central de Qualidade Alimentar

Av. Conde de Valbom, 98

P-1050-070 Lisboa”



